opraviceni, ki svoje pravice urno skazujejo, — pod-
lozni, ki brez ovinkov svoje dolznosti spoznavajo,
narve¢ pa komisije za to obravnavo dolocene.

V pretecenim letu se je dognalo prerajtvilo
104.128 podloznih , namre¢: pri Ipavski komisii
5790, priRadoljski 6177, pri Cernomeljski 6998,
pri Krajnski 7893, pri Novomeski 8713, pri
Kamniski 9400, pri Postojnski 11398, pri Ko-
¢evski 13105, pri Ljubljanski 14268, pri Tre-
benski 20386 ).

Vse hvale vredno je zdanje obnasanje kmetov
pri obravnavah; vecidel vsi se zavezejo dolg leta
1848 koj placati, za kar se jim deseti del tega
dolga odpise, zvedsi, da tisti, ki je obljubil za-
stali dolg leta 1848 koj placati, ravno tako, kakor
tisti, kteri se ni niczavezal, oba na enkrat morata
placevati, tode z razlockam, da je unimu deseti
del dolga odpisan, drugi pak mora celiga plaéati.

Do sadaj so komisije vecidel prerajtovale od-
skodnino za stibro ali urbarski davk, za zitnico,
stari¢c ali desetino v meri, za lazino ali male pra-
vice, ktero so zamogle poravnati po starih urbar-
jih (Rektifikatorien oder Stiftregister). Za naprej
bojo pak vecidel imele opraviti-z obravnavo dese-
tin. Da se bode pa obravnava desetinskiga odsko-
dovanja prav zdelovala, brez da bise velike zmes-
njave v skodo desetnikam in desetincam vrinile,
morajo desetniki in desetinci komisijam pripomoci,
zlasti pak desetinci na poklic s pdlami (pogni)
meére priti, da se bo zamoglo na tanjko razlociti:
od kterih njiv in pridelkov je sla desetina? komu
in v koliksnim snopu se je mogla odrajtovati;
sicer bi se utegnilo zgoditi, da bodo osojeni veé;ji
odskodovanje dati, kot bi jih sicer imelo zadeti.

Slovanski popotnik.

% Te dni je prisel drugi zvezek knjige: ,,Bo-
sanski prijately od J. F. Jukic¢a“ na svitlo.
ysNarodne novine“ to delo posebno hvalijo in
med drugim sledeée pisejo: ,Juki¢ je neutrud-
ljiv pisatelj in je v enem letu izdal 3 knjige , kte-
rih obéinstvo ne postuje, kakor zasluzijo. V Bosni
zive ljudje nasega najéistejsega, naj manj pokvar-
jenega naroda, ki lozeji ostanejo brez nas kakor
mi brez njih. Za nasje njih zivljenje bolj imenitno,
kakor francoskega proletariataalinemskih
modrijanov; njih naravno stanje je za nas ko-
ristnise in potrebnise, kakor zapadna izobrazenost,
ki mesa pamet, kvari serce in nam ubija zivljenje.
Med tem, ko zapadni narodi veliko potrosijo, se
soznaniti s tem narodom, mi necemo tega, kar se
nam ponuja, kar nam pred oé¢mi lezi, in mnogo po-
trosimo za romane, ki nam se to malo narodnega
znacaja ubijajo®. Drugi zvezek bosniskega pri-
jatelja je potreben vsacemu domorodcu, kteremu je
‘le koliko mar za svoj narod. V njem je cist jezik
z vso gibkostjo, lepoto in bogastvom,— jezik , ka-
korsen se tesko v kakej novej knjigi najde.

Obsezek je sledeci: 1. Slavodobitnica Omer
past, pesem v narodnem merilu od Jukic¢a in Lju-
bomira Martica, ktero sta spevala ta dva moza

%) Lepa hvala vam komisijam, zlasti Se poslednjim &tirim,
ki si nevtrudljivo prizadevate se svojiga sporoéila kmalo
znebiti. in oprostenje zemljis doversiti. Vunder vam mo-~
ramo svetovati: nikar se pri obravnavi desetin ne pre-
naglite , — preglejte natanjko desetinzke pdle (pogne)
zaslisite desetnika in desetinca; ako je treba, preglejte
tudi v rektifikatorjih (Rustikal-Fassionshogen) povedane

opravila desetinca. Ako to pazljivost zanemarite, bodo
velike zmesnjave vstale.
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v imenu svojih bratov, bosniskih kristjanov, Omer
pasatu, ki je ukrotil Turke, in odperl kristjanom
lepso prihodnjost. V tej pesmi — pravijo ,Na-
rodne novine“ — vlada plemenitost misel in na-
ravnost narodnega merila, kteri se Se nobeden au-
strianski pesnik ni priblizal. ; 2. Cestitka napredku
od Ljubomira Martica, tudi v narodnem merilu.
Mi imamo to pesem za zor novega narodnega pes-
nistva in za ogledalo ¢iste duse, v kterej vlada
sama Kkrepost in vroca ljubezen do svoje domovine
in celega ¢lovecanstva; 3. Omer pasa 7 bosanski
Turci. Pod tem naslovom je popisano stanje Bosne
do zmag Omer pasata in tudi zivljenje tega moza.
4. Imenitni Hatiserif od Gjulhane i novi turski
kazniteljni sakonik. 5. Ziemljo- ¢ derzavopis car-
stva ofomanskoga. Popisano je namrec Trasko, Bul-
garsko, Macedonsko in Tesalsko. 6. Zivotopis
Nikole Ogramica, poslednega bosniskega vladarja,
ki je umerl 1701. 7. Starine bosanske, in 8. knji-
gevnost bosanska. 9. Narodne pesme, sila lepe
10. Narodne pripovedke. 11. Poslovice; 12.Za~-
gonetke ; poslednji¢ 13. domaci lekar.

Ker to knjigo ,Narodne novine* tako vi-
soko povzdigujejo in ker je Ze po jako imenitnem
zapopadku tako mikavna, se slovanski popotnik ne
more zderzati, jo tudi po ,Novicah“ Slovencem zivo
priporociti. Fr. Cegnar.

Peter Petrovic I1. Njegus,

viadika Cernogorski.

Pricujoci obraz *) nam kaze moza, ki se po pra-
vici smé nar slavnisim mozém nasiga véka priste-
vati. Kot vladar se malo omikaniga ljudstva si je
celi cas svojiga zivljenja nevtrudljivo in na vso
mo¢ prizadeval ga omikati, in take nove naprave
v ti scer majhni pa po njenilegi vazni dezelici vpe-
ljati, po kterih narod od dne do dne bolj slekuje
prirojeno sirovost in se povzdiguje po malim na
visji stan omike in pravedniga stana. Skoda le, da
je taciga moza nemila smrt veliko prezgodaj svo-
jimu ljudstva vzela in globoko rano tudi slovan-
skimu narodu vsekala, ki je po njem zgubil eniga
svojih nar slavnisih pesnikov.

Peter Petrovi¢ Njegus (po kerstnim iménu
Radoje) je bil rojen mesca listopada 1813 v Nje-
gusu, neki vasi med Kotoram in Cetinjem. Po
smrti svojiga bratrovca vladikaPetraPetrovical
30. oktobra 1830 (po novim stevilu 18. okto-
bra) je nastopil po oporoci svojiga sprednika via-
darsivo v Cernogori. Je namre¢ v Cernogori
(gorati in skalnati dezeli proti iztoku jadranskiga
morja in krajini Turskiga, ktere srbski stanovavci
se k pravoslavni slovanski cerkvi spoznajo) zeskozi
150 let oblast vladarjev v rodovinislavnihPetro-
vicev iz Njegusa, in vladajoéi vladika si vselej
izvoli svojiga naslednika in skerbi za njegovo izo-
brazenje.

Ljudstvo je mladimu nasledniku rado zve-
stobo priseglo, ¢eravno je se komaj 17 let star
bil, in ga, kakor smo gorirekli, 30. oktobra 1830
pod imenam Petra Petrovicall. zasvojiga via-
dika izvolilo. Vladika je v Cernogori nar
visji dezelski in cerkovni vladar, in beseda ,vla-
dika“ pomeni v slavenski cerkvi toliko, kakor v

#) Prejeli smo pricujoci obraz vladika Cernogorskiga po pri-
jaznim sporocilu castitiga zaloznistva Dunajskiga nem-
skiga ¢asopisa »0esterreichische illustrirte Zei-
tung«, kteriga braveam nemskiga jezika zavolj mnogo-
terih lepih in znaminivih podob zive priperocimo. Velja
za cetert leta 2 fl. 15 kr. Vred.




